
 Gospel’s Reflection:  Sixth week of Lent  

• The word of God is dynamic. It inspires action. Isaiah preaches that day after day God opens his                        

ears, suggesting that there is freshness in God’s word each day. Moreover, Isaiah is called to use God’s word 

to rouse the people, to get them to act. God’s word means to do more than inform or instruct, it is to drive 

people to act 

 

• None of us can honestly say that we are worse off than Jesus was at his death. Emptied of all his divine               

privileges, obedient to the will of God, humbling himself as a slave, he accepted the abuse, the conviction, 

and the death sentence. He has been betrayed by one friend, denied by another, and abandoned by the rest. He 

has no possessions. All he had was the clothes on his back, and even those are taken away. He is                             

humiliated, disgraced, put to shame. He is all alone. No, he is not alone. He knows God has not abandoned 

him. Nor are any of us alone. No matter how horrible our lot is, we are not alone. 

 

• Jesus has placed his trust in God and has surrendered to God’s will, so throughout the narrative his concern 

is not with his own fate, but with those of others: his disciples, Peter, the high priest’s servant, the women of 

Jerusalem, the penitent criminal. The word compassion literally means “to suffer with,” and in the midst of his 

greatest suffering Jesus suffers with all these people he encounters on the path to his death. Even on the                  

cross, hours from death, he shows compassion to the criminal who asks for mercy. 
 

 

Question of the Week How is Jesus a model for me when I suffer? ( Pastoral Patterns, WLP,  Winter, 2018 )                                                                    

                            

 Refección del Evangelio:  Sexto Domingo de Cuaresma 

• La palabra de Dios es dinámica e inspira a la acción. Isaías predica que día a día Dios le despierta sus oídos, lo cual 

sugiere que hay una frescura en la palabra de Dios cada día.   Además, Isaías tiene el llamado de usar la palabra de Dios 

para estimular a las personas y hacerlas actuar. La palabra de Dios tiene el propósito de hacer más que informar o                

instruir, es para llevar a las personas a la acción.  

 

• Ninguno de nosotros puede decir honestamente que estamos peor que Jesús a la hora de su muerte. Él se vació de              

todos sus privilegios divinos, obedeció la voluntad de Dios, se humilló como un esclavo, aceptó el abuso, la condena y 

hasta la sentencia de muerte. Había sido traicionado por un amigo, negado por otro y abandonado por el resto. No tenía 

bienes propios. Todo lo que tenía era la ropa puesta y se la quitaron. Fue humillado, deshonrado y avergonzado. Está 

completamente solo. Pero no, no está solo. Sabe que Dios no lo ha abandonado. Ni ninguno de nosotros estamos solos. 

No importa cuán horrible sea nuestra suerte, no estamos solos. 

 

• Jesús ha puesto su confianza en Dios y se ha sometido a la voluntad de Dios, por eso en toda la narración su                  

preocupación no es por su propia suerte, sino por sus discípulos, por Pedro, por el criado del sumo sacerdote, por las 

mujeres de Jerusalén, por el criminal penitente. La palabra compasión  quiere decir textualmente “sufrir con” y en                    

medio de su mayor sufrimiento Jesús sufre con todas esas personas que encuentra en el camino hacia su muerte. Aún 

desde la cruz, a sólo horas de su muerte, muestra compasión por el criminal que pide misericordia. 

 

Pregunta de la semana  ¿Cómo es Jesús un modelo para mí cuando sufro? (Palabras pastorales, WLP, Invierno 2018)                                                                                    



 WEEKLY  READINGS / LECTURAS SEMANALES 

Banns of Marriage  
Amonestaciones Matrimoniales 
April/Abril 27, 2019—Pedro Marmolejo Jr. & Mabel Moreno 

May/Mayo 18, 2019—Jose A. Garcia & Shannon Frias 
May/Mayo 18, 2019 Efren Escajeda & Esmeralda Alvarez 

May/Mayo 25, 2019—Gustavo Cortez & Maria del Socorro Medina 
June / Junio 1, 2019—Adrian Lopez & Natalie Jimenez 

June / Junio 8, 2019 Eric Razo y Minerva Rodiguez 
June/ Junio 22, 2019 Daniel Enriquez & Edith Yasmine Nuñez 

June/ Junio 22, 2019 Jose Luis Rodriguez & Karen Ocampo 
July / Julio 6, 2019 Victor Hernandez & Antonia Vega, Boda en Mexico 

August / Agosto 10, 2019  Humberto Garcia & Gabriela Hernandez  

If anyone knows cause or impediment why these two persons should not be joined 
together in holy matrimony, you are to declare it now.   

Please contact our Pastor at 909-877-0792. 
Si alguien conoce causa o impedimento por el cual estas dos personas no deberían 

unirse en santo matrimonio, declárelo ahora.   
Contacten al Pastor al 909-877-0792 

14 SUN Pal Sunday of the Lord’s passion 
Lk 19:28-40 / Ps 22:8-9,17-18,19-20,23-24 / Lk 22:14-23:56 
14 DOM  Domingo de ramos de la pasión del Senor   
Lk 19:28-40 / Salmo 21:8-9,17-18,19-20,23-24 / Lc 22:14-23:56 
 

15MON  Monday of Holy week   
Is 42:1-7 / Ps 27:1,2,3,13-14 / Jn 12:1-11 

15 LUN  Lunes de la semana santa  
Is 42:1-7 / Salmo 26:1,2,3,13-14 / Jn 12:1-11 
 

16 TUE  Tuesday of Holy week  
Is 49:1-6 / Ps 71:1-2,3-4a,5ab-6ab,15&17 / Jn 13:21-33,36-38 
16 MAR Martes de la semana santa  
Is 49:1-6 / Salmo 70:1-2,3-4a,5ab-6ab,15&17 / Jn 13:21-33,36-38 
 

17 WED Wednesday of Holy week   
Is 50,4-9 / Ps 69,8-10,21bcd-22,31&33-34 / Mt 26,14-25  

17 MIER  Miercoles de la semana santa   
Is 50,4-9 / Salmo 68,8-10,21bcd-22,31&33-34 / Mt 26,14-25  
 
 

18 THUR Holy Thursday—Evening Mass of the Lord’s Supper    

Ex 12:1-8,11-14 /  Ps 116:12-13,15-16bc,17-18 / Jn 13:1-15 
18 JUE  Jueves Santo– Misa vespertina de la cena del Senor 

Ex 12:1-8,11-14 /  Ps 116:12-13,15-16bc,17-18 / Jn 13:1-15 
 

19 FRI Good Friday of the Lord’s Passion  
Is 52:13-23:12 / Ps 31:2,6,13-13,15-16,17,25 / Jn 18:1-19:42 
19 VIE Viernes Santa de la pasión del Señor   
Is 52:13-23:12 / Salmo 30:2,6,13-13,15-16,17,25 / Jn 18:1-19:42 
 

20 SAT  Saturdy Easter Vigil in the Holy Night of Easter  
Gn 1:1-2:2 / Ps 104:1-2,5-6,10,12,13-14,24,35 / Lk 24:1-12 
20 SAB Sabado Vigila Pascual en la noche santa  
Gn 1:1-2:2/ Salmo 103:1-2,5-6,10,12,13-14,24,35 / Lk 24:1-12 

We pray for those who are ill and unable to attend Mass 
and who receive communion at home.  

       Uriel Sánchez                       Everardo Preciado
 Amparo Ramirez  Ofelio Ortiz 
 Eloise Huerta  Carlos Santiago 
 Petra Fuentes                       Luis Frobe                                              
Jose & Maria Villaseñor         Felix & Eugenia Robles 

MASS INTENTIONS / INTENCIONES 

Saturday/Sábado  
April 13/ 13 de Abril  

5:00 pm   

Juan Carlos Nunez 
 

6:30 pm  
Adriana Banuelos 

 

 
 

 

Sunday/Domingo                      
April 14 / 14 de Abril 

7:00 am 

Jorge Gómez  
 
 

 
 

 

9:00 am  
Maria Cruz carlos 

 
 
 

10:30 am  

Pedro Patino olmos 
Por su eterno Descanso  

 
 

12:30 pm  

Guadalupe Flores Santos 
Aniversario de Fallecimiento 

 

Carlos Gonzalez  
 

Familia Morales Lopez 
 

Senor Isabel Jimenez 
7 aniversario de Fallecimiento 

 

Mon/Lunes 
April 15 / 15 de Abril 

 7:00 pm  
 

Familia Martinez Garcia 
 

Tues/Martes  
April 16 / 16 de Abril 

8:30 am 
No Mass Intentions 

Communion Service 
 

 
Wed/Miércoles  

April 17 / 17 de Abril 
8:30 am 

Arturo Romero  
 

 

Thursday/Jueves 
April 18 / 18 de Abril 

8:30 am  
 

Maria Luisa Sanchez 
De la Familia Chavez  

 

Friday/Viernes 
April 19 / 19 de  

Abril  
7:00 pm  

 

No Mass intentions 

Thank you for your generous support and Gifts / 
Gracias por su generoso apoyo y ofrendas 

WEEKLY OFFERINGS / OFRENDAS SEMANALES  

 Envelopes/Sobres                           3,568.00  

 Plate / Canasta                                2,943.89 

DDF Fund/Fondo de DDF  

Diocesan Goal/Meta Diocesana:        43,700.00 

Pledges Made /Promesas hechas           22 , 885   

This week’s Sanctuary  Candle burns to the  Glory of God for: 

 Jose Manuel Quintanilla Pinedo  

La Vela del Santisimo arde para la  Gloria de Dios en honor de: 

April  14 — April  20 , 2019 

Almighty and eternal God, those who take refuge in you will be glad and forever will shout for 

joy. Protect these soldiers as they discharge their duties. Protect them with the shield of your 

strength and keep them safe from all evil and harm. May the power of your love enable them to 

return home in safety, that with all who love them, they may ever praise you for your loving 

care. We ask this through Christ our Lord. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Dios todopoderoso y eterno, aquellos que se refugian en ti se alegrarán y siempre gritarán de 

alegría. Protege a estos soldados mientras cumplen con sus deberes. Protéjelos con el escudo de 

Tu fuerza y mantenlos a salvo de todo mal y daño. Que el poder de Tu amor les permita    

regresar a casa con seguridad, para que con todos los que los aman, puedan alabarte por Tu 

cuidado amoroso.  Te lo pedimos por Cristo nuestro Señor. 

Jeanette Zamora    Jesus A. Aguilar    Ivan De La Rosa    Ramiro Roman  



What’s Happening at St. Charles Borromeo/ 

Que pasa en San Carlos Borromeo  

  Lunes  15 de Abril / Monday, April 15 

6:00 pm—8:00 pm Youth Lenten Talks / Platicas Cuaresmal para los jovenes  

7:00 pm  Misa Bilingue/ Bilingual Mass                                                                                                               

 

Martes 16 de Abril / Tuesday, April 16 

8:30 am Liturgy of the Word & Communion Service /                                        

Liturgia de la Palabra & Servicio de Comunion  

6 pm—8 pm - Children Lenten Talks / Platicas Cuaresmales para los Ninos                                            

***Offices and Parish Closed*** 

***Oficinas y Parroquia cerrada***  

 

 Miercoles 17 de Abril / Wednesday, April 17  

8:30am –9:30am Misa Bilingue / Bilingual Mass 

9:30 am—11:30 am Divina Voluntad (HAL)  

7 pm—9 pm Parent Lenten Talks / Platcias Cuaresmales para Adultos  

7:00 pm Grupo de Matrimonios (SCC)                                                            

 

Jueves 18 de Abril / Thursday, April 18 

8:30 am—9:30 am Misa Bilingue / Bilingual Mass                                         

7:00 pm—9:00 pm El Sembrador  (HAL) 

 

Viernes 19 de Abril / Friday, April 19 

9:00 am—12:00 am No Adoracion / No Adoration                                                  

12:00 pm Billingual station of the ctoss / el viacrucis en Bilingüe 

7:00 pm  Bilingual Service / Servicio Bilingüe 

****Offices Closed **** 

****Oficinas Cerrada**** 

 

Sabado 20 de Abril / Saturday, April 20 

12:00 am—6:00 am No Adoracion / No Adoration  

7 pm Easter Vigil / Vigila Pascual        

Attetion Parents of Catechism                                     
There will be no Catechism Classes during the week of 

April 14th -  April 20th.                                                                              
Classes will resume on April 24th  

Atencion Padres de Catecismo                                        
No habrá clases de Catecismo durante la                                                   

semana del 14 de abril a 20 de abil.                                                             
Las clases se reanudaran el 24 de abril.  

We will be selling Pupusas for our May 18th and May 19th Festival. We would like to ask our community of St. Charles Borromeo 

to help us with any donations. Below will be a list of some of the donation we need. We would greatly  appericate it. Thank you! 
  

Estaremos vendiendo Pupusas para nuestro Festival el dia 18 y 19 de mayo. Nos gustaría pedirle a nuestra comunidad de San                 

Carlos Borromeo que nos ayuden con cualquier donación. Abajo habra una lista de algunas de las donaciones que necesitamos. Lo 

apreciaríamos mucho. ¡Gracias! 
 

Three 50-pound Mazeca sacks Tortillas  / Tres sacos de Mazeca de 50 libras, para las tortillas  
20 Liter gallon of vegetable oil / Un gallon de 20 litros de aciete vegetal    

30 Pounds of pork rind / 30 libras de Chicharron    
20 Pounds of Black Bean / 20 libras de Frijol negro 

20 fresh cheese, Ranchero / 20 quesos frescos, ranchero  
 A 25-pound sack of onions / un costal de 25 libras de cebollas  

One Roll of 1000 sqf of aluminum / un Rollo de 1000 sqf de aluminio  

Holy Week Schedule 
Monday April 15  

We will be having youth Lenten talks from 6 pm - 8 pm. All 
the youth & community is welcomed to come and spend             

some time with our Lord. 
Tuesday April 16   

Bring your children to our Lenten talks where they will hear 
about the mercy and endless love of our Lord, Jesus Christ. 

All children are invited to attend. 
Wednesday April 17 

 All parents of the St. Charles Borromeo community are                 
invited to attend the Parent Lenten talks. Our Marriage group 
will be gathering with all the parents from our community to 

pseak to them of the mercy of Jesus, our Lord. This will count 
as a parent class.  

Holy Thursday April 18 
  There will be a bilingual mass at 7 pm.  

Good Friday April 19  
7 pm there will be no Mass 

12 pm Station of the cross bilingual 
7 pm Bilingual Service  

Saturday April 20 
7 pm Easter Vigil  

 

***************************************** 
Horario Para Semana Santa  

 

Lunes, 15 de abril  
Habrá pláticas para los jóvenes de Cuaresma a las 6 pm a 8 
pm. Todos los jóvenes y la comunidad son bienvenidos a     

venir y pasar un tiempo con nuestro Señor.  
Martes, 16 de abril  

Traigan a sus hijos a nuestra platicas de Cuaresma donde           
escucharan acerca de la misericordia y el amor infinito de                                     
nuestro Señor Jesucristo. Todos los niños están incitados  

Miércoles, 17 de abril 
 Todos los padres de la comunidad de San Carlos Borromeo       

están invitados a asistir a nuestras Platicas de Cuaresma. 
Nuestro grupo de matrimonio se reunirá con todos los padres 

de nuestra comunidad para hablarles de la misericordia de 
Jesús, nuestro Señor. Esto contara como una clase de padres.  

Jueves Santo 18 de abril 
 Misa bilingüe a las 7 pm  

Viernes Santo 19 de abril 
 7 pm no habrá misa 

12 pm Viacrucis bilingüe 
7 pm Servicio bilingüe   
Sábado, 20 de abril  
7 pm Vigila Pascual 

Our offices will be closed on Good Friday April 19th and 
on Easter Monday April 22nd. Offices will reopen                     

Wednesday April 24th.  

************************************** 
Nuestras oficinas estaran cerradas el Viernes Santo el 19 
de abril y el lunes de Pascua el 22 de abril. Las oficinas 

reabirran el Miercoles 24 de abril.  



Ministros Extra Ordinarios de  la Santa Comunión            
Te invita a formar parte del cuerpo de Cristo. Si sientes 

el llamado a formar parte en este ministerio, ser las   
manos y pies de nuestro Señor Jesucristo, únete. Nos 

juntamos cada primer miércoles de cada mes.                     
Te esperamos. Para mas información contáctese con  

 Irma Barajas 909-503-6538  

Confort Covers 
Provides blankets and shawls to the sick & elderly in need of 
their conforts. You can help by providing  blankets, donations 

of yartn, suplies or money. Confort  Covers Ministry meets 
monthly to share ideas and provide an opportunity for our 

Community to  gather for a good cause.   
Contact:  Maria Varga 909-269-7508 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Ministerio de Cobijas de Confort 

El Ministerio de Cobijas de Confort proporciona cobijas y  chales a los 
enfermos y ancianos que necesitan de sus comodidades. Usted puede 

ayudar a proporcionar cobijas tejidas, donar hilo para tejer, o con 
dinero. El ministerio se reúne mensualmente para compartir ideas y 
brindar una oportunidad para que nuestra comunidad se reúna para 

una buena causa. Para mas información contáctese con  
María Varga  909-269-7508 

Grupo de Matrimonios                                              
Se reunen cada miercoles de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. 

en el Salon Parroquial de San Carlos. Venga y              

comparta, con otras familias, sus experiencias.        

Asistencia a este grupo tambien cuenta como               

asistencia para clase de padres. Para mas                         

informacion comuniquese con                                                                                                     

Teresita y Leopoldo Casillas  (909) 727-9418  

Oracion por las vocaciones                                          

Se le invita a toda  la comunidad a unnirse a la oracion 

vocacional y   Sacerdotal por el aumento de todas las  

vocaciones y Santificacion de  todos los sacerdotes. La             

reunion es en la Iglesia todos los Jueves,   despues de la misa.  

Prayer for Vocations                                               
We invite the whole community to unite in prayer for the 

increase of Vocations and Sanctification of Priests. We meet   

every Thursday after daily mass inside the church 

El Grupo de oracion  

“Divina MisericorDia” 

Les inivita los dias lunes de 7 a 9 pm. En el salon par-
roquial. A unirons en oracion a    tener un encuentro 
con El Espiritu de Dios. Durante la Oracion. Unamos 
nuestras suplicas. Para mas informacion/preguntas 
Comuniquese con:   Delmy Romero al 909-235-1876 

Divina Voluntad 
Los invitamos cordialmente al estudio 

de los escritos de la Sierra de Dios 
Luisa    Piccarreta para  

profundizar la promesa del Padre 
Nuestro. Los Miercoles de 9:30 am a 
11 am en el Salon  Parroquial. Para 

mas informacion, favor de comunicarse con:  
Angelica Garcia   909-565-7892   

Soila y Francisco Olmos  951-220-3547 

el Grupo “el seMbraDor” 

Te invita a participar todos los jueves de                          
7:00 pm a 9:00 pm en el  Salon Parroquial de                                 
San Carlos Borromeo. Asistencia a este grupo   
tambien cuenta como asistencia para clase de            
padres. Para mas informacion omuniquese con  

Guadalupe (909) 233-9638   
Miguel (909) 213-2934 

Anchor  

The St. Charles Borromeo Youth Group Anchor meets every 
Wednesday from 7:00 p.m. to 9:00 p.m. Anchor is for High 

School teens. There are different activities every week that will 
help you learn more about your faith. All Confirmation students  
are required to come to 12 sessions as part of their requirement 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

El grupo juvenil Anchor es para jóvenes de High School y se             
reúnen cada miércoles de 7:00 pm a 9:00 pm. Tienen diferentes 
actividades cada semana que les ayudaran a aprender mas de su 
fe. Todos los estudiantes de Confirmación tienen que atender a 

12 sesiones como parte de sus requisitos. 

Free Guitar Classes / Clases de Guitarra Gratiz 
Every Monday from 5 pm to 6:30 pm in St. Theresa  Room in the parish hall. All are welcome. Please bring your own guitar. 

Todos los lunes de 5 pm a 6:30 pm en el salón de Santa Teresita en el Salon parroquial. Todos son invitados.                          
Favor de traer su propia guitarra 

Contact / Contacto—Johnni 909-218-9093 



Sanando Corazones Heridos-Un fin de semana a la vez 

El Papa Francisco nos invita a reflexionar lo que Jesus nos enseña en 

Lucas 6:36 cuando Jesus le dijo a sus Discípulos “Sean misericordiosos 

como su Padre es misericordioso”. Durante la cuaresma tenemos una 

oportunidad para una conversión espiritual, reconociendo cuanto nos 

ama Dios y cuida de nosotros. También es tiempo de ser misericordiosos 

con nosotros mismos, reorientando nuestros corazones hacia Dios para 

que podamos ser lo mejor de nosotros mismos en el diario vivir. Si usted 

tiene heridas emocionales o espirituales como resultado de un aborto en 

el pasado, por favor considere asistir a nuestro próximo Retiro del 

Viñedo de Raquel el 12, 13 y 14 de abril del 2019. Estos retiros son una 

terapia para el alma siendo Cristo nuestro amado doctor. Esta es una 

oportunidad para mujeres y hombres a experimentar las gracias de la 

misericordia de Dios. Cualquiera que hayan sido las circunstancias del 

aborto, vamos renovando y reconstruyendo corazones quebrantados por 

medio de este Retiro colmado de bendiciones. Su participación es                 

estrictamente confidencial. Para más información, por favor contacte a  

Blanca Leal-McGuthrie al (909) 520-3867 
 

Healing Wounded Hearts-One weekend at a time  

Pope Francis invites us to reflect on what Jesus teaches us in Luke 6:36 

when Jesus told his disciples "Be merciful as your Father is merciful." 

During Lent we have an opportunity for spiritual conversion,                          

recognizing how much God loves us and cares for us. It is also time to 

be                  merciful to ourselves, reorienting our hearts to God so that 

we can be the best of ourselves in daily life. If you have emotional or 

spiritual wounds as a result of an abortion in the past, please consider 

attending our next Rachel's Vineyard Retreat on April 12, 13 and 14, 

2019. These retreats are a therapy for the soul as Christ is ours. beloved 

doctor. This is an opportunity for women and men to experience the 

graces of God's mercy. Whatever the circumstances of the abortion, we 

are renewing and rebuilding broken hearts through this Retreat full of 

blessings. Your participation is strictly confidential.  

For more information, please contact                                                              

Blanca Leal-McGuthrie at (909) 520-3867 


